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ar att resultatrikningen och balansrikningen har faststillts pa drsstimma 2024-04-16.

Jag intyg
an beslit att godkinna styrelsens forslag till vinstdisposition.
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ar att innehéllet i dessa elektroniska handlingar Gverensstimmer med originalen och att

originalen undertecknats av samthiga personer som enhigt lag ska underteckna dessa.

ive“ av:

Mihkel Aremann, Styrelseledamot
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Styrelsen for Swedish Textile Machines

rikenskapsaret 2023.
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Verksamheten

Allmint om verksamheten
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1 séite i Ulricehamn registrerades ar 2013 och har till uppgift att tillhandahélla tjamtw och

radgivning inom textilmaskinteknik, vilket inkluderar marknadsforing, juridik, ckonomiadministr

och u;_f'bz_lﬂz&*_?ng inom detta omrade.
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Resultat efter finansiella poster
Sohditet (%)

Forindringar i eget kapital

Belopp vid drets &
Disposition enli |
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kapital

Erhillna aktie-
agartiliskott
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237 497

5357 411

ets -T;{}ﬁ;ﬁlt
resultat

-237 427

Balanserat-

resultat

8 384 838

9742 011

-1 544 600
9 559 013

94539 013
9 559 013

Ej dterbetalade villkorade aktiefgartillskott uppgar per balansdagen till 0 kr (1 544 600 kr).



Swedis!

‘ is TE K ile :

_ nery Association Service AB 3(8)

Resultatdisposition . o
Styrelsen foreslér att till fSrfogande staende vinstmedel (kronor):

balanserad vinst 5357411
arets vinst 9559 013
14 916 424

disponeras sa att. S
i ny rikning dverfores 14916 424
14 916 424
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itatrikning

Rérelseintikter, lagerforindringar m. m.

fftfgm} nsAinin g

Ovriga rorelseintikter

Summa rorelseintiikter, lagerforindringar m.m.

Rirelsekostnader
Handelsvaror
Ovriga externa kostnader
Personalkostnader

Ovriga rorelsekostnader
Summa rorelsekostnader
Rorelseresultat
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Summa finansiella poster

Resultat efter finansiella poster
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Resultat fore skatt

Skatter
Skatt pa arets resultat
Arets resultat

16

18 900427
18 989 841

-659 196
2101 924

-2 76é 454

-909
85 224
611
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639 2’%4

=314 979

1 908 308
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-197 332

-40 095
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Aﬂdﬁim i 1ﬂm:%f:fm&m_;;:'"*'_'v:}ch gﬁmemmm %t_,:_ rda ﬁ:}mmg 3 945 933 945 933
Summa finansiella aﬁiaggmngstﬂl 945 933 945 933
Summa anlidgeningstilleangar 945 933 945 933

Omsiittningstillgdngar

Kortfristiga fordringar
Kundfordr mgm ” T 124 {
;fw.;zga fordringar 454 978 1 172748
Forutbetalda kostnader och upplupna intidktes 10536 901 0
Summa kmﬂmsnﬂa fardrmgar 11 069 003 1172748

Kassa och bank
Kas.-sa.m?%é;basf
Summa kassa och b.a__i;

'S UMma om: Gttningstillgs

8761 718 7911 320
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Balanserat resultat
Arets resultat
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Obeskattade reserver
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nery Association Service AB

eget kapital
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50 000
a0 000

5357411
9559013

14 916 424
14 966 424

410 929
1 199 4 5

1 657 ZM

20776 654

50 000
50 600

9929 438
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9742 011

111 916
0
40 000
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Noter
Not 1 Redovisningsprinciper

Allménna upplysningar
Arsredovisningen dr upprattad 1 enlighet med arsre

rad (BFNAR 2016:10) om drsredovisning i mindre fOretag.

och Bokforingsndmndens allménna

Bolaget har ej haft nagra anstillda under verksamhetsaret. Ersattning till styrelsen har ¢j utgatt.

tyrda foretag
2023-12-31 2022-12-31

Ingaende anskatiningsvirden 945 933 945 933

Utgiende ackumulerade anskaffningsviirden 945 933 945 933

Avser andelar i ITMA Services NV..
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Boras 2024-04-12

Styrelseordftrande

Hikan Steene
Hakan Steene

Anders Svensson
Anders Svensson

Thomas Arvidsson
Thomas Arvidsson

Mikael Kall
Mikael Kill

Auktoriserad revisor

Stefan Persson

Stefan Persson

Brian Hicks
Brian Hicks

Jerker Krabbe

Jerker Krabbe

Cristian Moore

Cristian Moore
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Uttalanden
Vi har utfort en revision av arsredovisningen for Swedish Textile Machinery Association Service AB for ar 2023.
Enligt var uppfatthing har drsredovisningen upprattats i enlighet med arsredowsnmgslag_en och ger en i alla vasentliga avseenden rattvisande

bild av Swedish Textile Machinery Association Service ABs finansiella stéllning per den 31 december 2023 och av dess finansiella resultat for
aret enligt arsredovisningslagen. Férvaltningsberéttelsen &r férenlig med arsredovisningens 6vriga delar.

Vi tillstyrker déarfor att bolagsstamman faststaller resultatrakningen och balansrakningen.

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
'Vl har utfért revisionen enllgt International Standards on Auditing (ISA) och god revisionssed | Sverige. Vart ansvar enligt dessa standarder

beskrive narmare i avsnittet Revisorns ansvar. Vi ar oberoende i forhallande till Swedish Textile Machinery Association Service AB enligt god
revisorssed i Sverige och har i 6vrigt fullgjort vart yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Vi anser att de revisionsbevis vi har inhamtat &r tillréickliga och dndamalsenliga som grund fér vara uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det ar styrelsen som har ansvaret for att arsredovisningen uppréttas
och att den ger en rattvisande bild enligt arsredovisningslagen.
Styrelsen ansvarar @ven for den interna kontroll som den beddmer ar
nddvéndig fér att upprétta en arsredovisning som inte innehaller
nagra vasentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa
oegentligheter eller misstag.

Revisorns ansvar

Vara mal ar-att uppna en rimlig grad av sakerhet om huruvida
arsredwlsmngen som helhet inte lnnehaller nagra vasentllga

m:h att Iamna en rewsmnsberattelse sc;m mnehaller vara uttalanden
lellg sakerhet aren hog grad av sakerhet, men ar ingen garanti for
'att en revision som: utfors enllgt ISA och gad rewsnonssed | Sverlge
flrms Felakhgheter kan uppsta pa grund av eegentllgheter eller
misstag och anses vara vasentliga om de enskilt eller tillsammans
rimligen kan forvantas paverka de ekonomiska beslut som:
anvandare fattar med grund i arsredovisningen.

Som del aven rewsmn enllgt ISA anvander Vi pmfessmnellt omdome

_D_e S_‘S._thi? m;__

— identifierar-och beddmer vi riskerna for vasentliga felaktigheter i
arsredovisningen, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller
misstag, utformar och utfér granskningsatgéarder bland annat
utlfran dessa rnsker or::h mhamtar revlsionsbews s:::m ar

uttalanden Rlsken for att mte upptacka en vasentllg felaktlghet

1ill f6ljd av aegentllgheter ar hogre an for en vasentlig felaktighet

som beror pa misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta
agerande ) maskopl forfalsknlng! avsuktllga utelamnanden

— skaffar vi oss en forstaelse av den del av bolagets interna
kontroll som har betydelse for var revision for att utforma

gransknmgsatgarder som ar Iampllga med hansyn tIII

Vid upprattandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen for
beddm hingen av bolagets formaga att fortsatta verksamheten. Den
upplyser, nar sa ar tillampligt, om forhallanden som kan paverka

formagan att fortsatta verksamheten och att anvénda antagandet om

fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift tilampas dock inte om
beslut har fattats.om att avveckla verksamheten.

— utvéarderar vi Iampllgheten i de redovisningsprinciper som

anvands och rimligheten i styrelsens uppskattnmgar |
redovisningen och tillhérande upplysningar.

— drarvi en slutsats om lampligheten i att styrelsen anvander
antagandet om fortsatt drift vid uppréattandet av
arsredovisningen. Vi drar ocksa en slutsats, med grund i de
inh@mtade revisionsbevisen, om huruvida det finns nagon
vasentlig osékerhetsfaktor som avser sadana handelser eller
forhallanden som kan leda till betydande tvivel om bolagets
fﬁrméga 'a’tt ’f@r’ts’é’t’ta verksam hefen‘ Om vi drar Sl'uts,ajﬁtzsejn att
revlswnsberattelsen .fasta u.ppm.arksamh;eten Pﬂ. UPI?WS’FIinQEm:a
| arsredovisningen om den vasentliga osdkerhetsfaktorn eller,
om sadana upplysningar ar ofillréckliga, modifiera uttalandet om
arsredovisningen. Vara slutsatser baseras pa de revisionsbevis
som inhdmtas fram till datumet f6r revisionsberattelsen. Dock
kan framtida h&ndelser eller forhallanden géra att ett bolag inte
langre kan fortsatta verksamheten.

— utvarderar vi den évergripande presentationen, strukturen och
innehallet i arsredovishingen, daribland upplysningarna, och om
arsredwlsnmgen aterger de underliggande transaktionerna och
handelserna pa ett satt som ger en rattvisande bild.

Vi maste informera styrelsen om bland annat revisionens planerade
't;mfattnlng och mnktnmg samt tldpunkten for den. Vl maste ocksa

:-_Utmfisa nden

'Uti:';"iver vér revision av érsredwisningen har vi 'a"ven utffjrt en revision av styrelsens ffjrvaltning 'fti'r Swedish Textile Machinery Association

Gmmé; f:fs r wtmf landen

Revisionsberattelse Swedish Textile Machinery Association Service AB, org. nr 556955-3463, 2023
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yrkesetlska ansvar enl:_gt dessa krav

Vi anser att de revisionsbevis vi har inhamtat ar tillrackliga och @ndamalsenliga som grund for vara uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det ar styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner otyrelsen ansvarar for bolagets organisation och forvaltningen av
betraffande bolagets vinst eller foriust. Vid forslag till utdelning bolagets angelagenheter. Detta innefattar biand annat att fortiopande
innefattar detta bland annat en beddomning av om utdelningen ar bedoma bolagets ekonomiska situation och att tillse att bolagets
forsvartig med hansyn till de krav som bolagets verksamhetsart, organisation ar utformad sa att bokfonngen medelsforvaltningen och
omfattning och risker staller pa storleken ayv bolagets egna kapital, bolagets ekonomiska angelagenheter i dvrigt kontrolleras pa ett
konsolideringsbehov, likviditet och stallning i évrigt. betryggande satt.

Hevisorng ansvar
Vart mal betraffande revisionen av forvaltningen, och déarmed vart ersattningsskyldighet mot bolaget, eller att-ett {6rslag till dispositioner
uttalande om ansvarsfrihet, ar att. inhamta revisionsbevis fér att med av bolagets vinst eller torlust inte ar forenligt med aktiebolagslagen.
en rimlig grad av sakerhet kunna bedéma om nagon styrelseledamot.
i nagot vasentligt avseende:

Som en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige anvénder

""" vi professionellt omdéme och har en professionellt skeptisk
— foretagit nagon atgérd eller gjort sig skyldig till nagon installning under hela revisionen. Granskningen av forvaltningen och
férsummelse som kan foéranleda erséattningsskyldighet mot forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller férlust grundar sig
bolaget, eller framst pa revisionen av rékenskaperna. Vilka tillkommande

granskningsatgérder som utférs baseras pa var professionelia

— pa nagot annat sétt handlat i strid med aktiebolagslagen, bedsmning med utgangspunkt  risk oc:h vasentllghet Det lnnebar att

arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Vart mal betraffande revisionen av forslaget till dispositioner av forhallanden som ar vasentliga fgr verksamheten OCh dar avsteg och
bg|aget3 vinst eller forlust. och darmed vart uttalande om detta, 4r att Overtradelser skulle ha sérskild betydelse for bolagets situation. Vi

med rimlig grad av sékerhet bedéma om forslaget &r forenligt med gar igenom och prévar fattade beslut, beslutsunderlag, vidtagna
aktiebolagslagen. :atgarder och andra forhallanden som ar relevanta for var‘t uttalande

Rimlig sakerhetar en hog grad av sakerhet, men ingen garanti for att forslag t|II disposm@ner betraffande belagets wnst eller forlust har Vi

en revision som utférs enligt god remsuanssed | Sverige alltid kommer  granskat om forslaget &r forenligt med aktiebolagslagen.
att upptacka atgarder eller forsummelser som kan foranleda

Stockholm 2024-04-15

KPMG AB

L kall

e BEOAS 1 AQ4FEQ47C...
Mikael Kall

Auktoriserad revisor
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